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kgy fiatal asszony, a ki nemrég fogadott szolgálatúba egy csinos 
szobaleányt, behivatja és igy szó! hozzá :

Haidd, Juczi. minthogy férjem nagy szoknyahős, biztos 
vagyok benne, hogy előbb-utóbb meg fog téged csókolni. Ha

megmondod nekem, kapsz tőlem öt fo­
rintot.

Eltelt nehány nap, de a férj, a ki vagy 
másutt lióditgatott, vagy nem tetszett neki 
az új szobalány,semmi jelét sem adta annak, 
hogy a szobalányhoz közeledni óhajtana. 
Egyszer végre a szobalány egyedül maradt 
a szobában gazdájával, a kit megszólított:

— De hát mikor ad már nekem egy csó­
kot a nagyságos úr ?

A férj elbámul az első pillanatban s aztán 
azt kérdi:

— Mit? Egy csókot akarsz tőlem ?
Persze a nagyságos úr megcsókol, én 

megmondom a nagyságos asszonynak, a 
kitől aztán öt forintot kapok.

A férj elmosolyodott s a helyett, hogy 
megcsókolná, megcsipkedte a szobalány 
arczát, mire a szobalány haragra gerjed, 
mondván:

Hagyjon békét, nagyságos úr, a csipke­
désért nem kapok a nagyságos asszonytól 
semmit 1

A büszke vendéglős.

\ endég. Egy pohár sört kérek.
1 endéglős. Ezt tessék a pinczértől kérni. 
Vendég. Ah, nem is tudtam, hogy a házi­

szolgával beszélek.

‘ I 

X
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(A diák-életből.)

A diák-duellumok koszorút érdemlő héroszairól is 
érdemes emlékezni a mai duellumos világban.

A hatvanas évek elején az u—i gimnázium harmadik 
és negyedik latin osztályának tanulói közt nagy forron­
gás volt. Óriás kérdés fölött folyt a kis vita. Muszka or­
szágban bizonyára egy század zsandár hajtott volna szét 
minket, mint elvetemedett összeesküvőket, nihilistákat. 
Szerencsére az u i gimnázium tanári kara - a jó pre­
montrei fehér papok — daczára. hogy a szabadság még 
nem ütött be, nem remegett, mint a fehér ez ár s a 
csoportosulás is egy-egy óra után meg volt engedve vagy 
legalább kegyesen eltűretett.

Mi volt a nagy kérdés, mit annyi parlamentirozás 
nem tudott eldönteni ? Most is ámulat fog el. ha vissza­
gondolok erre az eget hasogató nagy eseményre.

Azt nem tudtuk ugyanis eldönteni : a harmadik vagy 
a negyedik klasszisban van-e a legerősebb birkózó? 
(Természetesen a gáncs nem gilt!)

A harmadik osztály, azaz a mi osztályunk büszkén di­
li tóttá. hogy olyan erős gyerek, mint a mi Gyökér Flóri- 
sunk (az osztály legtömzsibb, de legerősebb nebulója) 
nincs, nem csak a negyedik osztályban, de hét várme­
gyében sincs.

A negyedik klasszis gúnymosolylyal fogadta hencze- 
gésünket, és oda dobta nekünk agin a k a maga «Holu- 
bár»-ját, azt az oláhba oltott tót kamaszt, kinek a meg­
jelenése is már respektust keltett. Olyan széles tenyere 
volt, akár egy kortina és lába alapul szolgálhatott volna 
egy csimboraszszónak.

Furcsa két Herkules volt.
A mi Gyökér Flórisunk kis, tömsi fin, irtózatos vastag 

czombokkal és ikrákkal, mint a rhodusi koloszszus vagy 
Nagy Kristóf a budapesti Kristóf-téren, megfordított guk- 
keren nézve. A nyakán három olyan legényt elbírt, mini 
én voltam. (Az igaz, hogy a leg apraja közé tartoztam.) 
Dereka hajlithatlan volt. i A sors keserű gúnvjául később 
néptanító lett!) A mi osztályunkban már rég kivívta az 
egri nevet, mert ha megharagudott, palacsinta módjára 
lapította egyiket a másika tetejébe.

Volt is akkora renoméja, pedig a legrosszabb tanulók 
közé tartozott, hogy az első eminens elbújhatott mellette. 
Különben ez az első eminens egy kis zsidó gyerek volt, a 
kit még akkor nem vett pártfogásába az emanczipáczió.

A hol Gyökér Flóris megjelent, ott elnémult minden. 
Világért sem mert volna vele senki disputáim.

Egyszer hire járt, hogy el akar menni a d -i kollégi­
umba s az egész osztály úgy megrémült e szörnyű hírre, 
mintha országos csapás fenyegette volna a hazát, nem­
zetet. A csapást a Gondviselés elhárította rólunk, mert 
a félév végén kijavította a szekundát, melybe a tulszigoru 
professzor pónálta. Mit csináltunk volna mi. ha ő el­
megy? — Pocsékra vertek volna minket.

A negyedik osztályban Holubár, a ki nemrég került 
ide más városból, úgyis kezdett nagyon lenézni mindnyá­
junkat és igazán meg is szeppentünk, mert egy délelőtt, 
hogy terrorizáljon, három nagy széket emelt föl félkéz- 
zel. Összebúgtunk és tanácskoztunk.

Gyökér Flóris nagyot nevetett:
— Oda se nekik, fiuk ! Nem vagyunk ám mi székek, 

hogy felkapjon a pádimentumról!
Nagyot néztünk rá.

Hát mikor legyen a torna? — kérdé hetvenkedve a 
termetes Holubár és végig siklott tekintetével a kis 
Gyökér Flórison.

— Hétfőn tizenegy órakor a magyar nyelv előtt! — 
rivallta az egész osztályunk egyszerre, mert mindenki 
azzal hizelgett magának, hogy magyarul tud. De a mattié­
in ati ka ?... Oh egek!

Abban állapodtunk meg, hogy a negyedik osztály jöj­
jön át a mi osztályunkba, és innen kettő, onnan kettő 
ügyeljen a birkózás rendjére.

Remegve vártuk a tizenegy órát, mely sokára, de végre 
mégis megérkezett. Az egész negyedik osztály átjött. Az 
asztalt levettük a pódiumról és a két Herkules kiállott a 
«platz» -ra.

Remegés fogott el.
Az oláhba oltott tót Holubár, nagy mokány kölyök, 

lealázó gúny nyal nézte le a mi kis Gyökerünket, pedig 
ez az apróság úgy dülleszté ki mellét, hogy mi rémséggel 
néztük az irtózatos domborulatot.

Végre összecsaptak.
Flóris úgy megfogta már az első összeölelkezésnél 

tlolubárt, hogy ennek a csontjai ropogtak belé. Holubár 
tel akarta kapni Florist; de ez meg se mozdult, mintha 
nevéhez méltóan a pódiumba vert volna gyökeret . . . 
Ekkor hirtelen Gyökér Flóris forgatta meg a termetes 
Holubárt és a nebuló a másik pillanatban a földön hen- 
tergett.

Mindnyájan a padra ugráltunk. A negyedik klasszis 
folyvást ezt kiabálta :

Újra ! Nem jól volt!
Mi nem tágítottunk. A kis Gyökér Flóris intett és inté­

sért- a tenger hullámai lecsöndesültek. A kis Neptun szólt:
— Hagyjátok! Hadd vágjam oda megint ezt a mo- 

kánvt!
Újra bírókra került. Holubár mint a feldühödt vadkan 

rontott Flórisra . .. Hősünk egy pillanatra ingadozott... 
()rditozni kezdtük :

Holubár gáncsol, nem gilt!
Hanem alig pár másodpercz és Holubár újra ott feküdt 

a porban.
Három az igazság! — súgták a másik oldalról.

• No hát legyen ! dörgé oda Flóris és mindnyájan 
meghajoltunk c hős előtt. Újra neki gyürkőzött.
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— Ne hadd magad ilolubár ! — kiáltozák.
A verejték csurgóit a mi arczunkról is. Hátha most 

sikerül?
JJolubáron látszott a harag, de az is, hogy elvesztette 

bizalmát. Orrlyukai kitágultak, fogait csattogtatta, de a 
mi kis magyarunk oda se hederitett. Ismét átnyalábolta, 
mint egy hasáb fát s úgy teremtette előbbi helyére, hogy 
Ilolubár elájult.

Éljenzés közben nem is vettük észre, hogy az oláh baj­
nok elájult; diadalmasan emelgettük a kis Gyökér Flórist, 
miglen a terembe lépő pater professzor oda kiáltott 
hősünknek:

— Flóris fiam ! Szállj le csak arról a lóról!
Az egész klasszist bezáratta a szigorú professzor; de 

a dicsőséget nem zárhatta be. Az ott volt velünk, köztünk 
mindig, mig Gyökér Flóris el nem ment preparandis- 
tának.

Azt mondogattuk aztán gyakran ós sokáig:
— Vajh mi lett volna, ha Flóris nem vágja oda 

Holubárt ?
Ki tudja? Talán romba dőlt volna a világ !

Sz. 0. F.

Szőrszál hasoyatás.

Nem jön szomszéd a korcsmába egy pohár borra? 
Nem lehet, nincs egy vasam se; pedig ha meggondo­

lom, hogy egy tejIesteérem van, a ki milliomos !
Teringettét, hát miért nem megy el hozzá?
Hiszen voltam, hanem hát azt mondta, hogy az a 

tej már régen megaludt.

Palócz atyaíisáy.

Ha.

;jilíU
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Két paraszt összeveszett. Elmentek a bíróhoz, hogy 
békitse ki őket. Mialatt a bíró békitette, azt mondta az 
egyik:

— Hiszen kibékünék az ökörvei, ha testvér nem. len­
nék a disznó anyjávaa, — szamoar vót, a ki köztönk ezt 
az atyafisoagot csinyoata!

V Hal)sl)iiry-liáz.

Egy magyar ember a «régi jó világból» egyszer felrán- 
dult Becsbe, hol egy régi ismerősétől vezettetve, a szebb 
épületeket szemlélgették. Egyszer csak felkiált a jó 
magyar :

— Ez mind igen szép, kedves komám, de merre van 
a — Habsburg-ház ?

Talpraesett válasz.

Egy orvostanhallgatótól azt kérdezte a szigorlaton a 
tanár, a ki kiváló specziálista volt, hogy mit csinálna, ha 
egy bizonyos súlyos betegségbe esnék s az válságosra 
fordulna ?

A szigorló egy ideig gondolkozott s nem tudván rá mit 
felelni, egyet gondol s elhatározással válaszol:

— Abban az esetben elhivatnám tanár urat.

Eyy layadás két állilás.

Mtejsztmni (az inasokhoz ebédnél). No fiuk, ha jóllak­
tatok, a dologhoz ! . . .

Inu,s. Jól nem laktunk, hanem szomjasok vagyunk.
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Vasúti állomáson.
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A vigécz egy állomásra ér, a hol fciz 
perez megállás lévén, hideg ételeket 
és italokat árul egy pinezér. A vigécz 
oda megy hozzá és kérdezi:

— Mibe kerül ez a kuglóf?
•— Húsz krajezár.
A vigécz kezébe veszi, aztán tovább kérdi :
— Es ez a likőr ?
— Az is húsz krajezár.
— Adjon likőrt!
Megissza, oda teszi melléje a kuglófot és tovább megy. 

a pinezér.
— Maga nem fizetett a likőrért!
—- Ntí, mibe kerül oz ?
— Húsz krajezár és a kuglóf is húsz.
— Nű, hisz oda odtom érte o kuglófot !
— Hiszen azt sem fizette !
— Hát tán megettem ?

Velős meghatározás.

7 anitó. Mondd csak, fiacskám, mi a pokol ?
Gyerek (hadarva). A pokol az a hely, hol az elzárkózott 

lelkek örökké kin lógnak.

ina szól

Ez is latinság.

A. Hogy hívják a kulacsot latinul?
II. Az attól függ, a, hogy kotyog. Ha félig 

van, akkor klipitorium ; ha pedig tele, akkor 
klipiklapatorium.

Hattyú és sirály.

Olyan a lelkünk, mint a hattyú,
Mely sima tó tükrén lebeg,
A mig bizalmát gyanú árnya 
Egyszer sem érintette meg.

De hogyha egyszer ni vetődött, 
Minden sötét lesz és sivár,
8 olyan a lelkünk, mint a zajgó 
Tengeren röpködő sirály.

Haan Béla.

(Jyermekész.

Apa. No, Janika, ha mindenik bátyádtól 
két almát kapnál, hány almád lenne akkor? 

Janiim. Eh, iszen úgy sem adnak !

Változat.

Feri. Édes apám, ma este szeretnék «a 
Fekete sas »-ban egy-két pohár sört bevágni.

Apa. Tedd meg, a mit el nem halaszt­
hatsz.

Feri. Igen ám, de nincs pénzem !
Apa. Halaszd el, a mit meg nem tehetsz !

M therein ben.

iL, ii

Iskolában.
Káplán. No fiam, tudod-e, ki adja a mindennapi ke­

nyeret ?
Nebuló (a brugós fia). Rendesen ídes apám, de ha ti 

muzsikálni van, tudok már magam is vágni.

)X

i
Letszik önnek az cn ''Viharos tenger»-em?
Nagyon ; de nem nézhetem, mert mindjárt tengeri 

betegséget kapok.



Ismertető jel.

Tiniár. Mondja csak, jelölt úr, miről ismeri 
fel a tébolyodottakat?

OrroxHÖwmtlé/í. Azokról a kérdésekről, 
melyeket hozzám intéznek.

Tél és tavasz.

Hozott a tél, hozott bizony, 
líókamállal bélelt subát 
S rendelt messze Albionból 
Alii ja jó meleg ruhát.
Kivágott sok szép szál fenyőt 
S minden jóval tele rakta,
Czukor, dió, alma, narancs,
Meg játékszer is volt rajta.
S ha a jégen, vagy a szánon 
Megfázott a lábunk, kezünk,
A jó öreg hamarosan 
Forró teát főzött nekünk.
Kedé 1 yünket felvidítni 
Hangversenyt, bált, jourt teremtett 
S pompás színi estélyekkel 
Gyönyörködteté a lelket.

Furcsa köszönet.

/ 7 ymV / «... /,z /
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A törvényszék egy többszörösen büntetett betörőt, a ki már közel 
volt a nyolezvan évhez, szándékos emberölés miatt húsz évi fegy­
házra Ítélt. A vén bűnös felállott és meghatva válaszolt:

— Köszönöm, tekintetes törvényszék, nem is reméltem volna már, 
hogy még olyan sokáig élek !

S nekünk mégis hálátlanul 
Távozásán jár az eszünk 
S hisszük, hogy a bájos tavasz,
Sokkal több jót mivel velünk.
Pedig hát a tavasz tőlünk,
M ig kösz ön tjük öröm-lázba’,
Elveszi a meleg ruhát 
Es viszi a zálogházba !

A rkosi Ódon.

A fösvény hűsítője.

Egy fösvény embert látogatott meg egy 
forró nyári délután egyik barátja.

— Barátom, akarsz egy kis hűsítőt? — 
kérdi a fösvény.

Az bizony jó lesz.
Nos, rögtön szolgálok : kinyitom mind 

a két ablakot, igy pompás hús levegő jön a 
szobába.

Mitől fűim v

Erős elvek.

Hány éves vagy ? kérdezte valaki 
egy süldő leánytól.

Az a körülményektől függ, volt a 
válasz. Ha apával vagyok, tizenhatéves; 
ha pedig a mamával vagyok, akkor csak 
tizenkettő.

Én a péntéket illetőleg nagyon babonás vagyok. Mindig szeren­
csétlenséget hoz.

Hát házassági ajánlatot se fogadnál el pénteki napon ?
Nos, ha minden tekintetben megfelelő volna, elfogadnám bizony, 

mert annál a szerencsétlenség ki van zárva !
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Mindly divatos.

Pinczér. Mit méltóztatik parancsolni?
Hölgy (az v ti apót tanulmányozva). Én azt tartom, hogy 

ilyen divathölgyek, mint mi vagyunk, nem rendelhet­
nek egyebet, mint «beuf a la modc»-ot!

A i*en lén y lm/.

Oh, hadd köszöntlek dalos ajkkal 
Nemes barátom, jó remény,
Ki meghallgatod a panaszlót,
Legyen bár gazdag, vagy szegény.
Előtted nincsen rangkülönbség,
Te kivételt nem tesz soha. 
Szemedben mindegy, koldusrongy e. 
Avagy királyok bársonya ?
Hm megsimitod mind a kettőt 
Gyengéd kezekkel, hogyha kell 
S a kit halálos kór sanyargat,
Nálad még gyógyulásra lel.
A rab előtt a börtönajtót 
Kezed sietve tárja ki,
Csak rá lehelsz a szenvedőre,
És szűnnek, múlnak kínjai.

Ki elcsüggedt a küzdelemben,
Csábos szavakkal biztatod,
S az küzd tovább a drága őzéiért 
S mosolyg, ha győz, ha elbukott.
Hogy vigasztald a hő szerelmest,
Szép, tarka képet fest kezed 
S meglátja rajt’ magát vidáman,
Szeretve attól, kit szeret.
A hazugot az emberek közt 
Szidják, marják és megvetik,
Mert bűnben élő ajka vétkes, 
így tartja ezt a régi hit.
De téged, téged üdvözöllek,
Hisz áldva vagy, bármerre jutsz,
Mert segítesz a szenvedőkön,
Mert igazságod, hogy — hazudsz !

Arkosi Ödön.

Katedrái bölcseséyek.

Tanár. Mit nem sejtettek a régi görögök ? Ki tudja ? 
(Csend.) Szamarak, hát a régi görögök nem sejtették, hogy 
a borostyánkövön kívül még más ásványok is vannak, 
melyek gyúlékony anyagokat tartalmaznak.

Ilizelyő.

Hosszú uram meglátogatja egyik Városligetben lakó 
barátját.

Kijöttem az állatkertbe megnézni a majmokat, hát 
felhasználtam az alkalmat, hogy téged meglátogassalak.



Xz volna jó.

Plébános. Kántor uram, kántor uram, maga mindun 
szeretne lenni, talán még Jézus is?

Kántor. Az volna az igazi, akkor minden kútnak vizét 
borrá változtatnám.

Mikor a nagyok játszanak...

Katona, bábú, hintáiénak 
Szivük örül, szemük ragyog,
Ha a gyermekek játszadoznak 
Leszáll mik mind az angyalok.
Nincs elv, nincs érzés, mit komolynak 
Vennének némely «jobb körök»,
Mikor a nagyok játszadoznak,
Feljönnek mind az ördögök.

Haan Béla

(iyerekek közt.

Mit sírsz Palkó? falán verést kaptál, a mért össze­
törted a tükröt?

Ha már túl estem volna rajta,se baj, nem búsulnék; 
azért sírok, mert még majd csak ezután kapok érte verést.

A Tátrában.

kocsis. Nagyon sajnálom, uraim, de most inár le kell 
/.állaniok és gyalog folytatni az utat, mert ez az út 

, ''iik szamaraknak és öszvéreknek járható.
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Veszélyes tenger.

Ne (éljen, üljön csak bele bátran, én gyakorlott
evezős vagyok s elviszem ...

— Az élet tengerén is keresztül?
— Azt nem merném inegkoczkáztatni, mert azon a 

tengeren a nők tartják kezükben a kormánylapátot!

Finoman mondva.

finis (fiatal mához). Instálom a tekintetes urat, miért hí 
engemet Jeannak, mikor az én becsületes nevem: János ?

I >. Ostoba, mert az szebben hangzik, aztán finoman 
van mondva.

inas. Hát az mindegy?
/V. Hogyne volna mindegy? Magyarul János, fran- 

cziául: Jean ; csakhogy ez finomabb !

*

Néhány nap múlva beállít János urához : Instálom 
alásan, hogyan mondják francziául, hogy elveszett ?

I'r. Miért, Jean?
Inas. No, csak szeretném tudni.
l e. Elveszett annyit tesz hogy : perdu.
Inas. Nohát, tekintetes uram, a pompás hátas, a mit 

tegnap vezettek ide: perdül Nem akartam magyarul 
mondani, hogy mei/döglött, hanem finoman mondva : 
perdu.



Kedélyes házasok.
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Y<7. Vannak pillanatok, a mikor szeretném, ha szár­
nyaim volnának, ha madár volnék . . .

Férj. Nekem pedig puska volna a kezemben.

Megfelelt.

Fiatal nő. Miért is születtem e világra ! ? 
Férj (bosszúsan). Hogy engem keseríts.

&
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Hajdanában majdnem mindenki kardot viselt. Ma 
már csak a katona, rendőr és íinánez kardos, meg egy 
sereg — asszony.

A sors iróniája, hogy a nők festenek előszeretettel 
csendéletet.

Hihetetlen.

Fcleii. Mit mondott az orvos neked, mielőtt elment V 
Asszony. Hogy vízi betegségben szenvedsz.
Beteg. Be ne ereszd többé azt az ostoba orvost! Yizi 

betegségben én, a mikor csak borral éltem?

Maga tanította rá.

S—i nyugalmazott ezredes urat úgy nevezték barátai 
Budapesten, hogy generál Bumbum.

Nagyon elégedetlen volt mindennel a fővárosban, 
következéskép igen mérges is. Hanem ez a méreg olyan 
talmi méreg volt, nem félt tőle senki.

Egy nap feltörték a felesége szekrény-fiókját és egy 
gyémánt gyűrűt loptak el. Másnap megtalálták az inasnál.

Bumbum felkiáltott:
— Nem csodálom ! Oh, ezek a mihaszna fővárosi ina­

sok, mind egy-egy Spanga !
El is határozta, hogy nem fogad föl többé eféle kimus­

trált, gonoszsággal bélelt fővárosi haramiát, hanem 
lemegy B. megyébe s onnan hoz egy egész tanulatlan 
ficzkót.

Le is ment, talált is. Olyan jámbor arcza volt az új 
inasnak, hogy rá lehetett volna bizni az örök üdvösséget.

Generál Bumbum másnap azonnal mustrára fogta és 
berendelte a szobájába. Az asztal elé állította és mondta, 
hogy nyissa ki az asztal fiókot.

Tessék ide adni nagyságos úr a kulcsot, különben 
nem lehet ám kinyitni! — felelte a vidékről hozott ártat­
lan inas.

— Derék, jó fiacskám, látom, hogy becsületes vagy!.. 
Nézd, ezek az átkozott pesti haramiák vesznek egy szeget 
(Add ide csak azt a szeget!) bele dugják a kulcslyukba, 
megforgatják s kinyílik a fiók, igv ni !. . .

A kinyitott fiókban ott voltak az ezredes nejének 
családi ékszerei, melyeket a jámbor inas úgy megbá­
mult, hogy tiltva maradt a szája.

Aztán kulcscsal bezárta az új inas előtt az asztalfiókot, 
s dicsekedett az «asszony» előtt:

— A fiút megabriletoltam. Az első leczkc fogott !
Másnap reggel csak várja a nagyságos úr az új inast ;

de az csak nem jő, hogy takaritni vigye ruháját.
— Becsületesnek becsületes fiú. az igaz! mormogja 

magában. Hanem egy kissé kényelemszerető !
Csönget, csönget s végre a szobalány vetődik be.

Hol van az a gazficzkó? Miért nem viszi ki a 
ruhámat?

— Az inast tetszik keresni ? Az reggel óta nincs sehol.
A nagyságos úr egyenesen beront a szomszéd szobába,

kinyitja az asztal fiókját s akkor látja, hogy a feleségének 
minden ékszere eltűnt.

Jaj, a gazember!.., S még én tanítottam rá! A ka sz­
azatok föl!

Szegény generál Bumbum, a ki alól Königgratznél 
három lovat kilőttek, és mégis erősen állott, mint a Sión 
hegye, egyszerre úgy elkezdett inogni, hogy a szobalány 
fogta meg, mert különben ott terült volna el az üres 
asztalfiók előtt.

Azt lesse még valaki, inig én inast fogadok! A becsü­
letes is olyan akasztófára való, mint a többi !
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Istenhegy. A beküldött kéziratok köze préselt ibolyák a sz ■ vénv- 
ség jelképei; pedig semmi oka sincsen a szerénykedésre, mert 
adomái ezúttal mind a javából valók. A felképelésre egyik sem 
szolgált rá. Sóvár. Valamennyi helyet kap. Budapest, B. B. 
Rajzainak még akkor sem vehetnők hasznát, ha nem hónnal 
készültek volna, mivel csak vázlatok. — Budapest, H. K. Leg­
közelebb rá kerül a sor. — Kassa, K. Az ötlet nem rossz, de 
ilyen fésületlenül nem bocsájthutjuk a világ elé. — Budapest, 
M. G. Egyiket itt fogtuk. Vácz, K. K. Mielőbb helyet szorítunk 
neki. — Budapest, D. B. Nem lapunkba való. Talán alkalmilag a 
szomszédban. Márton. Legközelebb sort kerítünk rá.

Magyar királyi államvasutak.
4418/11. 1903. szám.

Pályázati hirdetmény.

A magyar királyi államvasutak m.-szigeti kavicsbányájá­
ból a királyháza m.-sziget—határszéli vonalrészeken 1903. 
évben szükséges, mintegy 3500 in8 rostálatlan és mintegy 
4800 m8 rostált kavics termelésének és szállításának biz­
tosítására ezennel pályázatot hirdetünk, melyre a kellőleg 
kiállítatott és felbélyegzett ajánlatok legkésőbben f. évi 
április hó 4-én cléli 1 2 óráig a magyar királyi államvasu­
tak debreczeni üzlet vezetőségének titkárságánál benyújtan­
dók. Később beérkező ajánlatok nem fognak figyelembe 
vétetni. Az ajánlatok zárt borítékban küldendők be, me­
lyek külezimzésük fölött «Ajánlat a m.-szigeti kavicsszál- 
litás iránt» felírással látandók cl. Bánatpénz fejében leg­
később f. évi április hó 3-án déli I2 óráig 300, azaz há­
romszáz korona teendő le készpénzben vagy állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban az üzletvezetőség debreczeni 
gvüjtő-pónztáránál. A készpénzben befizetett bánatpénz után 
kamat nem követelhető. Az értékpapírok a budapesti, ille­
tőleg bécsi tőzsdén jegyzett utolsó napi árfolyam szerint, 
de a névértéket meg nem haladó értékben fogadtatnak el. 
A részletes föltételeket tartalmazó szerződés-tervezet és 
°Sységárjegyzék az üzletvezetőség pályafentartási és építési 
osztályában iDebreczen, Piacz-u. 18, II. ein. 19), valamint 
a m.-szigeti osztály mérnökségnél a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők és ugyanott az ajánlat és az annak mel­
lékletét képezendő ajánlati egységárjegyzék szövege díj 
nélkül megszerezhető. Az üzletvezetőség fentartja magának 
a jogot, hogy a beérkező ajánlatok közt szabadon választ­
hasson. Debreczen, 1903 márczius hó.

Aí

az elmúlt évben volt 2.285,864-93 K, tehát 119,368-12 koro­
nával több mintáz 1901. évben. Értékpapir-karnat, házbér és 
takarékbetét kamatok czimén 372,093*10 K, vagyis 64,371-20 
koronával több vétetett be, mint az elmúlt évben, a mi főleg 
a két intézeti bérház jó jövedelmezőségére vezetendő vissza. 
Kiházasitási jutalék és visszafizetések czimén 603,721 97 K 
utaltatott ki; ezen összeg a múlt óv hasonló tételét 33,456*76 
koronával haladja meg. A díjtartalékhoz 1.191.324 K csa­
toltatok és ennek összege az 1902. év végével 8.! 31,691*86 K 
volt. Az újonnan szervezett árfolyam!tilönbözeti tartalék 
•>0,()0() K összegében nagy megelégedéssel fogadtatott. A fen- 
raaradó kezelési felesleg 165,752*16 K az alapszabályok ér­
telmében alapszabályszerü javadalmazások, nászjutalék-fel- 
emelési alap és külön tartalék tételeire osztandó fel, mely 
utóbbiak 894,494*48 koronára rúgnak. Tetemes leírások után 
a mérleg végösszege 9.323,257*91 K, mely végösszeg kizá­
rólag reális értéktételekben nyeri fedezetét.
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x Vérgyógyitás (Hemopatia). Uj és eredeti 14 év 
óta kipróbált gyógymód, a mely hazánk és a külfödi jobb 
köreiben általános elismerésnek örvend. Rendkívüli jó siker­
rel lesz alkalmazva asthma, szív-, gyomor-, hólyag- és 
idegbajoknál, vér- és bőrbántalmak ellen és kizárja az elme­
zavar és szélhűdés beálltát. A kezelése kellemes, nem gátolja 
a beteget napi foglalkozásában, tartós, gyökeres gyógyulást 
eredményez. E gyógymód megalapítója Dr. Kovács J. fő­
városi orvos, a kinek Budapesten, V., Váczi-körut Í8 sz. 
alatt egy, ezen ezélra berendezett orvosi rendelő intézet, 
van, melyet mindazoknak legmelegebben ajánljuk, a kik a 
fent elősorolt bajok valamelyikében szenvednek. Dr. Kovács J. 
levélbeli megkeresésre készségesen válaszol. A nevezettnél 
a vérgyógyifásról szóló értekezés I korona beküldése ellené­
ben díjmentesen kapható.

Mezőgazdák figyelmébe !

ü zletvezetöséq.

Ulső leányki házasítani egylet in. sz. Szerdán, már­
czius 25-én, a tagok élénk részvétele mellett tartotta ez 
intézet rendes évi közgyűlését. Az évi jelentésből, mely ki­
emeli, hogy az intézet 1902. kezelési év végével fennállá­
sának negyvenedik évét töltötte be, kivehető, hogy az 1902. 
üzleti év, daczára a nehéz kereseti visszonyoknak, kedvező 
és kielégítő volt. Uj beiratkozás volt 11,837 jutalékrósz 
12.001,400 K biztosított tökével ; a biztosítási állomány az 
év végével 46.128,450 K volt. Dij- és mellékilletékek bevétele
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Elismert kitűnő hazai gyártmány!
2500 gőzcséplőkészlet c$ 100,000
különféle kisebb gazdaság i - gép üzemben.

Czim:
ELSŐ MAGYAR

gazdasági gépgyár részvény ■ társulat
BUDAPESTEN,

K ii 1 >s ö v á c z i - ii t lí). s z á m.

Gőzcséplőkészletek
2V2, 3Va, 4, 4* 2, 6, 8, 10, 12 lóerejii nagy­

ságban.
Magánjarók (úti mozdonyok).

crPuklin-Társulat nyomdája

Kérjük minden szakbavago kérdéssel bizalom 
mai hozzánk fordulni, készséggel adunk kimé 

ritő és felvilágosító választ.

Árjegyzék kívánatra díjmentesen küldetik.

Baratt Lajos.Felelős szerkesztő ós laptulajdonos :
A képeket horganyba edzi Prbund



ytv. ;iH:'a '

Beszél mimleii nyelven.
Játszit az összes hangszereket. 

Tréfás előadásokat tart.
Bárki megörökítheti vele sz retkeinek hangját s bol­

dog órak emlékét.
Ára 10, 15, 20, 25, 30, 35. 4 5, 65. 85 fi t é- feljebb.

SternbergÁrmin és testvére
cs. és kir. udv. hangszergyár

Budapest, Kevepesi-út 3<>. sz.
Képes hangszer-árjegyzék (minden czikkről kü­
lön) ingyen kapható, csak megnevezendő, hogy 

miféle hangszerről kívántatik az árjegyzék.

Hirdetések

Magyar királyi államvasutak

58755 Am. 903. sz.

Pályázati hirdetmény.

e iap részére csakis a 
hirdetési felvételi Író- 

iában

Tenczer G-yula
Budapest, 1V. kér.. 
Szervita-tér «S. sz.

vétetnek fei.

I gy unott minden hel- é>

külföldi lan részére hir­

detések a legjutányosabh
árak mellett eszközöl

leinek.

Az alulírott igazgatóság a magyar királyi államvasutak 
részére a jövő 1904. évi január hó 1-től 1906. évi deczem- 
bér hó 31-ig, azaz három évben a következő fénymázak­
ból felmerülő szükségletének szállítását biztosítani számié- 
k .zván. ezennel nyilvános pályázatot hirdet, nevezetesen: 
Szántó kencze siccativi, dámár-fénymáz, előkészítési fény- 
máz, kocsi fénymáz, mozdony-fénymáz és tölgyfa-fény- 
mázra. A kiírás tárgyát képező iénymázakat eiőtöntető 
jegyzék, mely egyszersmind ajánlati mintául szolgál, vala­
mint a szállításokra vonatkozó részletes módozatok vala­
mennyi hazai kereskedelmi és iparkamaránál megtekint- 
hetők és a magyar királyi államvasutak igazgatósága 
anyag- és leltárbeszerzési (Alii.) szakosztályánál Buda­
pest, Andrássy-út 73, II. emelet 40. ajtószám) ingyen kap- 
liatók. A szabályszerűen kiállít tt, egy koronás magyar 
királyi okmánybélyeggel ellátott ajánlatok lepecsételve, leg- 
később folyó évi április 16-iki déli 15 óráig a magyar ki­
rályi ál Um vasutak anyag- és leltárbeszerzési szakosztályá­
ban át adandók, illetőleg posta utján oda küldendők és a 
boríték ezen külczimmel látandó el. «Ajánlat fénymázak 
szállítására 5is755'903. számhoz.• Bánatpénzül az ajánlott 
fénymázak egy évi értékének 5",ő-a készpénzben, vagy ál­
lami letétekre alkalmas értékpapírokban legkésőbb folyó 
évi április hó 15-ki déli 15 óráig a magyar királyi állam­
vasutak budapesti főpénztáránál leteendő. Később benyúj­
tott ajánlatok, valamint olyanok, melyek nem pontosan és 
a részletes módozatok betartása mellett állítatnak ki, vé­
gül olyanok, melyek után bánatpénz nem tétetett le, figye­
lembe nem vétetnek.

Budapest, 1903 márczius hó.

!z igazgatóság.

II

a külföldön fényesen bevált, saját specziális 
módszer szerint, köt megélési-, lialáleseti- 
és gyvrinek - biztosításokat az 1844 óta

fennálló

m TT L!

J k J

életbiztosító részvénytársaság
magyarországi igazgatóság: (igazgató Berényi Imre),

Budapest Erzsébet-körut 5B.
Biztosítási állomány 1901 decz. j I -én frcs »">11,072.973*40

248,305.936-03Különböző tartalék

Fő- és vezérügynökök az ország minden részére 
kerestetnek. Üzletszerzők felvétetnek.

tel eeox v.7.9. TELEEOX 239.

Vér-, Ideg- és Bőrbetegségek
legajánlhatóhb szakorvosa.

Dr. Czincziíi* ,1.
egyetem, orvostudor

53 évi kórházi és magángyakorlati tapasztalatainál 
fogva mind eme betessékeli gyógyítása tekintetében 
alapos, gyors és biztos gyógymódjai által fenti hu 

jókban kiválóan ajánlható. Úgyszintén az

IDEGGYENGESÉG
alapos gyógyítását a legsikeresebben végzi.

Rendelő inttZPt: BiAapest,TII.,K&roly-kflrnt 5.
1. emelet, bejárat a lépcsőházból.

Itemlelés : délelőtti lO 4, és « ste t> *
óráig. Külön várótermek. Külön lie- és kijárat. Le­
velekre azonnal válaszol. Gyógyszerről gondoskodik.

A család legjobb

szórakoztatója 
egy Sternberg-fonográf!
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Sikkes egyenruhákat
es felszerelési czikkeket tábornokoknak, törzs- és főtisztek­
nek, önkénteseknek, vasúti és postahivatalnokoknak, kincstári 
és uradalmi erdésztiszteknek és erdőőröknek, csendőrségnek, 
rendőrségnek, tűzoltóknak, pénzügyőröknek és anyakönywe- 
zetőknek, valamint minden egyenruhát viselő testületnek leg­

elegánsabban és legolcsóbban készítenek

BLUM ÉS TÁRSA
Ö császári és királyi Fensége József főherczeg ndvari szállítói.

BUDAPEST,

Sütő-utcza 2. (Szervita-tér sarkán.)
Árjegyzékek készséggel küldetnek.
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A GANZ és TAKSA
vasöntő- és gépgyár részvénytársulat 

Budapesten
t. ez. részvényesei az lí)0J5 Április 7-éu, délután
4 órakor Budapesten, II. kér, Lövőház-utcza '>9. sz. a.

tartandó

tisztelettel meghivatnak.
XXXIV-ik rendes közgyűlésre 

NAPIREND:
1. Az 1902. évi mérleg előterjesztése, az igazgatóság és 

felügyelő-bizottság jelentései, a tiszta nyereség felosz­
tása iránti határozathozatal s a felmentvény megadása.

2. Egy igazgatósági tag választása.
3. A felügyelő-bizottság választása.
3. Netáni indítványok az alapszabályok értelmében.
Az alapszabályok 14., 15. és 30. §§-ai értelmében a 

közgyűlésen csak azon részvényesek bírnak szavazati 
joggal, kiknek részvényei a társaság könyvében legalább 
három hónappal a közgyűlés előtt nevükre írattak át és 
a kik részvényeiket legalább három nappal a közgyű­
lés előtt a társulati pénztárnál letéteményezték.

Egyébiránt részvények helyett budapesti nyilvános 
hitelintézetek letétjegyeit is lehet letenni, ha ezekből ki­
világlik, hogy a letéteményezett részvények a társulat 
részvénykönyvébe a letéteményező nevére vannak beírva.

A közgyűlésen minden alapszabályszerűen letétemé­
nyezett egy-egy részvény egy-egy szavazatra ad jogot, 
ha azok száma nem több tíznél. De ezen számon felül 
csak minden öt-öt részvény után esik egy-egy szavazat. 
A szavazás jogát meghatalmazott által is lehet gyako­
rolni ; meghatalmazott azonban, a törvényes képviselő­
ket kivéve, csak szavazatképes részvényes lehet.

Az évi mérleg a felügyelő-bizottság jelentésével együtt 
f. évi márezms 30-tól kezdve a társulati igazgatóság iro­
dájában, II., Lövőház-utcza 39., a t. ez. részvényesek 
rendelkezésére áll.

A% iga&yatósá<j.

Szí ANNA
törv. védett szabadulni., tiszta malátából előállított maláta- 
készítmény ok a legjobbak, kitünően beváltak, első 
orvosi szaktekintélyek által elismertek, huzamo­
sabb állandó használat mellett páratlan hatásúak.

Szí ANNA M A LAT A KESERŰ
mindennapi fogyasztásnál, 1 -2 pohárral étkezés előtt, kelle­
mes és páratlan hatású gyomorerösitő és étvágygerjesztő; 
tiszta malátából készült testetlen ital, az egészségesek erő­
sítő, a betegek gyógyító itala. Gyomor- és bélbajosok­

nak nélkülözhetetlen. I eredeti palaczk 2-30 korona.
Sz.l ANNA MALÁT ALI KÖR

az összes bel és külföldi likőrök királya, tiszta malátából 
készült, festetten, iidit", egészséges, kellemes diätetikus ital. 
Gyermekeknek is adható, erősít, iidit, köhögésnél hurutos, 
bántalmaknál kitünően enyhít. I eredeti palaczk 2-30 kor.

Szt ANNA MALATACACES
minden egyéb liszt hozzáadása nélkül, tiszta malátából ké­
szült legjobb tea, és tápsütemóny egészségeseknek, bete­
geknek, felnőtteknek és gyermekeknek. Egy nagy doboz 2 ko­
rona, kis doboz 50 fillér. — Számos orvosi elismervény.

Kaphatók minden nagyobb fűszer- és csemegekereskedésben. Főraktár gyógyszerészek 
és drogneriák részére: Nádor-gyógyszertár váczi-körnt 17. Oda, a hol még nem 

kapható, bérmentve utánvétellel küldi a nevezett gyógyszertár és a
Szt Anna Malátakészitmény - Vállalat Kis -Velenczén,

Viszontelárusitók szíveskedjenek közvetlenül ide fordulni. 4*} 9851

imm

Ne vegyen senki hang­
szert, mig

műhangszerész legújabb 
képes árjegyzékét át nem 
olvasta, melyet ingyen 

és bérmentve küld

Biztos halasit szer
hörghurut (szaniárköhögés), gégvfő- és 
bronchial-katarrhus ellen a Bayor-féle

Gontratussin.
-EV/// ereileti /mine-/,- 1 korona 40 fillér.

Kapható minden gyógyszertárban és a készítőnél

Vörös-kereszt gyógyszertárban
rr

ELOKERITES.
Gleditscliia csemeték és magvak.

Ezer darab kétéves csemete ára 6 forint,elegendő 
kétszáz méter kerítés örökítéséhez.

A csemeték két éves, egy méter magas, botvastagságuak.
Óriás tövísii, igen gyorsan fejlődő sövénynövény. Ez az egyedüli, 

melyből oly örökös kerítés nevelhető pár év alatt.‘rendkívül" csekély 
kiadással, melyen nem hogy ember, de semmiféle állat, még az apró 
nyíllak sem hatolhatnak ál. Nagyobb é< kisebb birtokok, hegy-köz­
ségek. legelők, udvarok, majorok, kertek, temetők stb.. stb.'a leg­
olcsóbban egvszersmindenkorra kulcsosai zárhatóan kerithetők kö­
rül. Főelőnye meg az is. hogy egész május közepéig a legjobb ered­
ménynyel ültethető. Minden rendeléshez rajzokkal 
ellátott ültetési és kezelési utasítás mellékel­
tetik.

bővebb tájékozás végett -zines fénvnyomatu disz.es árjegyzékek 
ingyen és bérmentve küldetnek rendelési kötelezettség nél­
kül. Az árjegyzésen kívül egy oly könyvet kap ezzel, ki czimét 
egy levelezőlapon tudatja, hogy nincsen az" a ház vagy család, a hol 
annak tartalmát haszonra ne fordítanák, városon, falun, pusztán, 
gazdag vagy szegény családnál egyaránt. így még azoknak is érde­
kében áll kik rendelni semmit nem akarnak, mert 
benne számos oly közlemények foglaltatnak, melyek mindenkinek 
nagy szolgálatot tesznek.

Czim: «Érmelléki Első Szőlőoljtvány-Telep.
Nagy-Kágya, n. p. Szóhelyhid.

Budapestről, Ki- 
rály-utcza 44 U.

Hirdetések
e lap részére csakis a hirde­

tés felvételi irodában

Tenczer G yula
'Budapest, /) . kerület, 
Szerrita-ter 8. sz. alatt 

vétetnek fel.

I gyanott minden bel- és 
külföldi lap részére liirde 
tések a legjutányosabb árak 

mellett eszközöltetnek.
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Budapest. VI., Andrássy-ut 84.

-----  ---------t*r/^es

legjobb asztali- és üdítő ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, gége­
bajoknál, gyomor- és hólyaghurutnál.

Mattom Henrik, Karlsbad is Budapest.

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.


